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Information for  
Infant Baptism 

 
Your child is a miracle, a gift from God’s 
hands, given to you at just the right time to 
touch your lives and fill your hearts with love 
and joy.  From the love you have for each 
other, God has called forth this beautiful 
creation.  God has deep and eternal love for 
you and your child.  With God’s help, you will 
nurture, care for, and love this child.  As you 
watch your child grow and experience new 
things in life, your faith in God and yourself 
will be affirmed.  What a privilege it is to 
become a parent. 
 
Your Catholic community is delighted that you 
have chosen to have your child baptized.  At 
Baptism we receive and celebrate God’s free 
gift of grace and salvation through Christ.  It is 
really God who has chosen us. 
 
Thus, Baptism is the beginning of a lifelong 
journey in knowing and following Jesus.  
Baptism is also the first sacrament of 
initiation; later will come their First Holy 
Eucharist and Confirmation.  The Catholic 
community welcomes your child with open 
arms and extends its loving support in living a 
life that reflects Jesus to the world. 
 
You are called to grow in God’s love with your 
child.  As you share your faith with your child, 
your relationship with God will deepen.  As 
you pray with your family, attend Mass and 
share your Christian values, your family will 
grow closer together in love for one another 
and God.  Your child’s Baptism is only the 
beginning! 

 
What do I need to do to prepare for my 

child’s baptism? 
 

Think about how you want to give your 
child the gift of faith by personal example. 

• Do you attend Mass regularly? 
• Have you registered your family with 

St. Paul Parish? (Registration Packets 
are available in the Parish Center) 

• Do you share your time, talent and 
treasure with the mission of the 
Catholic Church here at St. Paul 
Parish? 

 
Please fill in the following “Request for the 
Sacrament of Baptism” form and return it 
to the Parish Office along with a copy of 
the birth certificate. We will call you to 
schedule a Baptismal Class. 

 
THE BAPTISM CEREMONY 

 
Baptisms of young children are celebrated in 
the Church on Saturday mornings at 10:00 
a.m. and during several Sunday Masses 
throughout the year: Baptism of the Lord 
(January), Divine Mercy Sunday (April), 
Pentecost Sunday (June), and Respect Life 
Sunday (October). 
 
There are no baptisms scheduled during 
Easter or Christmas weekends. 
 

For further information or questions, 
please contact the Faith Formation Office:  

Maria Costa 
813-961-3023 x3305 

mcosta@StPaulChurch.com 
 
 

 
Who would be the best godparent  

for my child? 
 
Godparents assist the parent in raising the 
child in the faith… 
 

• They should be firm believers. 
• They should be able and ready to help 

the newly baptized child on the road of 
Christian life. 

• They should be able to offer support 
and help to the parents in the faith 
formation of the child. 

• They should be role models of 
Christian living offering guidance and 
inspiration to the child. 

 
A godparent or sponsor is a person who 
fulfills the following requirements… 
 

• Is at least sixteen years of age. 
• Is a Confirmed Catholic. (One who has 

received the sacraments of Baptism, 
Confirmation & Holy Communion) 

• Actively practices our faith (i.e., 
attends Mass regularly, and if married, 
married in accord with the teachings of 
the Church).   A sponsor certificate 
must be provided from their parish. 

 
Other information… 
 

• Each baptized child may have one 
godparent or one of each: one 
godfather and one godmother. 

• The father or the mother of the one to 
be baptized cannot be the godparent. 

• Second sponsor may be a baptized 
non-Catholic as a witness of Baptism. 
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Información para 

 Bautizos Infantiles 
 

Su bebe es un milagro, un regalo de las manos de 
Dios, otorgado en el momento preciso para tocar 
sus vidas y llenar sus corazones con amor y 
alegría. Del amor que ustedes han tenido el uno 
por el otro, Dios ha creado este precioso milagro. 
Dios tiene amor profundo y eterno hacia ustedes Y 
su bebe. Con la ayuda de Dios, ustedes 
alimentaran, cuidaran y amaran a este bebe. 
Mientras ustedes miran a ese bebe crecer y 
experimentar nuevas cosas en la vida, su fe hacia 
Dios y en ustedes mismos será reafirmada.  Que 
privilegio es convertirse en padres! 
 
Su comunidad Católica esta encantada al saber 
que ustedes quieren bautizar a su bebe. En el 
Sacramento de Bautismo, nosotros recibimos y 
celebramos el obsequio de la gracia y salvación 
por medio de Jesucristo.  Es Dios quien realmente 
nos ha escogido. 
 
Así el Sacramento de Bautismo es el comienzo de 
un viaje de toda la vida conociendo y siguiendo A 
Jesús.  El Bautizo es el primer Sacramento de 
Iniciación; luego vendrá la Primera Comunión o 
Eucaristía y la Confirmación.  La Comunidad 
Católica le da la bienvenida a su bebe con brazos 
abiertos y extiende su apoyo amoroso al vivir una 
vida que refleja a Jesús en el mundo. 
 
Ustedes están llamados a crecer en el amor de 
Dios con su bebe.  Al compartir su fe con su bebe, 
su relación con Dios se profundiza.  Al rezar con 
su familia, atender a misa y ensenar sus valores 
Cristianos, su familia crecerá junta en amor por el 
prójimo y amor a Dios.  El Bautizo de su bebe Es 
solo el comienzo! 
 
 

 

 
Que Necesito hacer para prepararme 

para el  Bautizo de mi bebe? 
 
Piensen sobre como ustedes quisieran darle a su 
bebe este regalo de fe por medio de sus propios 
ejemplos. 
 

• Atienden ustedes regularmente a misa? 
• Han registrado a su familia en la Parroquia 

de St. Paul? (Paquetes de Registración 
están disponibles en el Parish Center) 

• Comparten ustedes su tiempo, talentos y 
tesoros con la misión de la Iglesia Católica 
aquí en su Parroquia de St. Paul? 

 
Por favor llene la forma adjunta “Pedido para el 
Sacramento de Bautismo” y entregüela en las 
oficinas de la Parroquia con una copia del 
certificado de nacimiento.  Nosotros le 
llamaremos para planificar la fecha de las Clases 
de Bautismo. 
 

La Ceremonia del Bautizo 
 
Los bautizos para niños pequeños son celebrados 
en la Iglesia los sábados por la mañana a las 
10:00 a.m. y durante ciertos domingos del año: 
Baptism of the Lord (January), Divine Mercy 
Sunday (April), Pentecost Sunday (June), and 
Respect Life Sunday (October). 
 
No se celebran bautizos los fines de semana de 
Pascua y Navidad. 
 

Para más información o preguntas, por favor 
llamar a la oficina al: 

Maria Costa 
813-961-3023 x3305 

mcosta@StPaulChurch.com 
 
 

 
Quien sería el mejor Padrino/Madrina 

para mi bebe? 
 
Los padrinos asisten a los padres en la formación 
religiosa del bebe… 
 

• Ellos deben ser firmes creyentes de la fe 
Católica. 

• Ellos deben ayudar con la preparación del 
bebe bautizado en el camino de vida 
Cristiana. 

• Ellos deben ofrecer apoyo y ayuda a los 
padres en la formación religiosa del bebe. 

• Ellos deben ser modelos de vida Cristiana, 
ofreciendo guía e inspiración para el 
Nino/a. 

 
Un padrino o patrocinador e la persona que llena 
los siguientes requisitos… 
 

• Tiene al menos 16 anos de edad. 
• Es un Católico Confirmado (Tiene que 

haber recibido los sacramentos de 
Bautismo, Comunión y Confirmación. 

• Debe practica activamente nuestra fe (es 
decir, asiste a Misa regularmente y si es 
casado, casado de acuerdo con las 
enseñanzas de la iglesia). Un certificado 
de patrocinador debe ser provisto por la 
parroquia a la cual pertenece. 

 
Otra información……. 
 

• Cada bebe bautizado debe tener un 
padrino o una madrina y un padrino. 

• El padre o la madre del bebe no pueden 
ser padrinos. 

• En lugar de un Segundo Padrino, es 
permitido que uno bautizado no católico, 
puede actuar como testigo en la 
ceremonia. 
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REQUEST FOR THE SACRAMENT OF BAPTISM 
(Solicitud Para El Sacramento De Bautismo) 

Today’s Date/ Fecha de hoy____________________ 
 
(Please Print)/ (Por favor use letra imprenta)  
Attach a copy of birth certificate/ (certificado de nacimiento) 
 
CHILD’S FULL NAME: _____________________________________________F_____M_____ 
Nombre Completo Del Nino/a 
DATE OF BIRTH: __________________________ TOWN/ STATE OF BIRTH: ________________________ 
Fecha De Nacimiento             Ciudad/Estado De Nacimiento 
 
ADDRESS: _______________________________________CITY: __________________ ZIP: 3___________ 
Dirección         
PHONE: _______________________________________E-Mail:  ___________________________________ 
Teléfono             
MOTHER’S NAME: ________________________________MAIDEN NAME: __________________________ 
Nombre De La Madre            Apellido De Soltera 
Mother’s religion/ Religión De La Madre _______________________________ 
  
FATHER’S NAME: ___________________________________ RELIGION: ____________________________ 
Nombre Del Padre             
Are parents of the child married/ Son los padres del niño (a) casados? Yes __ No __ 
Were parents married in the Catholic Church/ Son los padres casados en la Iglesia Católica? Yes __ No __ 
 
Parish of marriage: ___________________________________City/State: ____________________________ 
Nombre de la Iglesia      Ciudad/Estado 
Are parents registered in St. Paul Parish? _____ YES, we are registered at St. Paul Parish ID#__________ 
Están los padres registrados en la Parroquia de St. Paul? (Si, estamos registrados en la Parroquia de St. Paul)  
 
_____No, we need to register.  _____ Registered at another parish: ________________________________ 

Nos registraremos   Registrados en otra parroquia 
 
Why do you want to have your child baptized/ Por que desean bautizar a su niño (a)? 
 
 
I/We have read and answered honestly and truthfully both sides of this request form.  I/We have read 
carefully the attached page and given those teachings of the Church prayerful consideration. 
(Yo/Nosotros he/emos) leído y contestado honestamente los dos lados de esta solicitud. Yo/Nosotros he/hemos 
leído cuidadosamente la pagina adjunta y hemos dado consideración devota a las enseñanzas de la Iglesia). 
 
X_____________________________________________   X_________________________________________ 
***Joint Custody - both parents’ signatures are required/ Custodia Conjunta – ambos padres deben firmar.  
 

Check-List 
 

ü Birth Certificate  _____ 
 

ü Parish ID #  _____ 
 

ü Parent Signatures  _____ 
 

ü Sponsor Letters _____ 
 
Notes: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Date of Class: 
 
_______________________________ 
 
 
Date of Baptism: 
 
________________________________
__ 

SEE OTHER SIDE 
Ver al reverso 
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If mother is Catholic, which of the following best describes her religious practice/ Si la madre es Católica, señale a continuación que es lo que mayor 
describe la practica de su fe: 
(Check one) 
_____She is present each week at Sunday (Saturday PM) Mass. Ella esta presente cada semana en la misa del Domingo (o Sábado en la tarde). 
_____She has not been attending Sunday Mass regularly each week but honestly intends to begin next Sunday. Ella no ha estado atendiendo la misa dominical 
regularmente cada semana pero honestamente empezara el próximo domingo. 
 
If father is Catholic, which of the following best describes his religious practice/ Si el padre es Católico, señale a continuación que es lo que mayor 
describe la práctica de su Fe: 
(Check one) 
_____He is present each week at Sunday (Saturday PM) Mass. El esta presente cada semana en la misa del Domingo (o Sábado en la tarde). 
_____He has not been attending Sunday Mass regularly each week but honestly intends to begin next Sunday. El no ha estado atendiendo la misa dominical 
regularmente cada semana pero honestamente empezara el próximo domingo. 
 
SPONSOR INFORMATION/ INFORMACION DE LOS PADRINOS: A sponsor (Godparent) must be a Baptized Catholic who has received the Sacrament of Holy 
Eucharist, Confirmation and actively practices our faith (i.e., attends Mass regularly, and if married, married in accord with the teachings of the Church).  The role 
of the sponsor(s) is to encourage and support the parents in raising their child in the Catholic Faith.  Most parents choose two sponsors, a Godmother and 
Godfather.  ***Each Godparent needs a letter/certificate from their parish stating that they are practicing Catholics and qualified to act as sponsors.   
 
(Un padrino o patrocinador debe ser católico y haber recibido el sacramento de Primera Comunión, Confirmación y Bautismo y debe practica activamente 
nuestra fe (es decir, asiste a Misa regularmente y si es casado, casado de acuerdo con las enseñanzas de la iglesia).  El deber del padrino es apoyar y alentar a 
los padres de ese niño/a en criarlo en la fe católica.  La mayoría de los padres escogen 2 padrinos o patrocinadores, un padrino y una madrina. ***Los padrinos 
necesitan una carta/certificado de elegibilidad de la parroquia a la que pertenecen diciendo que ellos son católicos practicantes y están calificados para actuar 
como padrinos. 
 
Please print/ Por Favor use letra imprenta 
 
GODFATHER’S NAME/ Nombre Del Padrino: ________________________________________________________Religion:_________________ 
  

Parish/ Parroquia: ________________________________________ City/ Ciudad: ___________________ State/ Estado: _____________ 
 
GODMOTHER’S NAME/ Nombre De La Madrina: _____________________________________________________Religion:_________________ 
 

Parish/ Parroquia: _______________________________________ City/ Ciudad: ____________________ State/ Estado: _____________ 
 

In place of a second Godparent, it is allowed that a baptized non-Catholic may act as a *witness to the ceremony.  
En lugar de un Segundo Padrino, es permitido que uno bautizado no católico, puede actuar como testigo en la ceremonia. 
 
*Witness/ *Testigo: _______________________________________________Denomination/ Denominación: ______________________________ 
 
Are there other children in the family?  If so, please complete the following/ Hay otros niños en la familia? Si hay, por favor complete lo siguiente: 
 
1. Name/ Nombre ______________________________Age/ Edad ____   2. Name/ Nombre _______________________________Age/ Edad _____ 


